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Articulo 2°- Comumquese al Poder Ejecutivo nacional.

BUENOS EL PRIMEROAIRES, DE DE DOS MIL
VEINTICUATRO.

w

) 5

n-S-24
OD 151

RAJO EL

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN

OCTUBRE

REGISTRADO
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Articulo 1°- Apruebase el Acuerdo para la Proteccion Mutua de las 

Indicaciones Geograficas Originarias en los Territbrios de los Estados Parte del 

Mercosur, suscritb en la ciudad de Bento Goncalves -Republica Federativa del 

Brasil- el dia 5 de diciembre de 2019, que consta de diez (10) articulos y un (1) 

apendice, que como Anexo en idioma espafiol forma parte de la presente ley.
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teUERDO PARA LA PROTECCJON hOOTUA DE LAS INDICACIONES

CONSIDERANDO:

ACUERDAN.

Que es esencial promover la proteccron de las indicaciones geograficas contra su 
utilizacion como marca o que constituya un acto de competenda desleai o que induzca 
a error al consumidor en los Estados Partes.

2. Con posteriohdad a la realizacidn de los<’'.rocedimientos de consults publica y 
analysis tecnico previstos en el articulo 7, el .Grupo del Mercado Comun (GMC) 
aprobara mediant© Resolucion ia Lista' de Indicaciones Geograficas que seran 
mutuarnente protegidas en los terminos del presente Acuerdo.

Articulo 1
Objetivo General

1. Este Acuerdo tiene per objeto la protection mutu?? de las indication©© geograficas 
originarias en los territorios de los Estados Partes del MERCOSUR, en el rriarco de 
sus respectivos ordenamientos jundicos Rationales y de los acuerdos internationales 
multilaterales de los que son parte.

Que las reglas y principles en indicaciones geograficas adoptadas en el ambito del 
MERCOSUR deben respetar las normas establecidas en los instrumentos 
multilaterales existentes a nivel international en particular en* el Acuerdo sobre los 
Aspectos de Propiedad inteledual Relacionados con el Comertio, firmado el 15 de 
abril de 1994, como anexo al Acuerdo que estableoe la Organization Mundial del 
Comertio, negotiado en el ambito de la,Ronda Uruguay del GATT.
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ACUERDO PARA LA PROTECCJON MUTUA DE LAS INDICACIONES M

GEOGRAFICAS ORIGINARIAS EN LOS TERRITORIOS DE LOS ESTADOS\O2
PARTE DEL MERCOSUR <PEg

La RepQblica Argentina, la Republica Federative del Brasil, la Republics del Paraguay 
y la Republica Oriental del Uruguay, en calidad de Estados Partes del MERCOSUR, 
en adelante denominados Estados Partes.

/ •

Que results necesaria la armonizacion del comertio de bienes y servidos en el 
territorio de los Estados Partes. . ’ .
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Que es fundamental estimular la protection efectiva y adecuada de los derechos de 
propiedad intelectual relatives a los signps comprendidos p.or el instituto de la 
indication geografica instituida en los Estadbs Partes.

I
’ I 

p 

iI
I
P

■I 
w
II

I
F r,. r,,, I. I

rF-?O?n. I S760'M4-APN-DTR£MRF

/•r w
Ik



-2-
iK_?non_i coaqo/m. adm-Dto^adc ■«

I

2. A efectos de este Acuerdo, se entendera par proteccion efectiva la prevista en el 
ordenamiento jurldico de cada Estado Parte.

4. El presents Acuerdo no obliga a proteger indicaciones Geograficas que no esten 
protegidas, que hayan dejado de estar protegidas o que hayan caido en desuso en su 
pais de origen.

1. Una vez concluidos los procedimientos acordados en este Acuerdo, cada Estado 
Parte otorgara proteccion efectiva a las Indicaciones Geograficas listadas en la 
Resolucion del GMO a que hace referenda el articuio 1.2.

3. El presente Acuerdo no se aplica a las Indicaciones Geograficas de terceros paises 
no integrantes del MERCOSUR, aunque esten protegidas en cualquier Estado Parte.

Los Estados Partes se comprometen a notificar a los demas, dentro de los sesenta 
(60) dias, a partir de que una Indicacion Geografica deje de estar pcotegida o caiga en 
desuso en su pais de origen.

Articulo 2
Definiciones

Articulo 3 
Proteccion

2. Las Indicaciones Geograficas para productos y servicios que no sean agricolas ni 
agroalimentarios, vinos o bebidas espirituosas podran ser protegidas segun el alcance 
previsto en las leyes y reglamentaciones aplicables en cada Estado Parte.
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5. Una vez reconocida la Indicacion Geografica, el termino protegido no sera 
considerado “de uso comun” par los Estados Partes.
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1. A efectos de este Acuerdo, se considers Indicacion Geografica al nombre que 
identifies un producto o servicio como originario- del territorio de un Estado Parte, o 
region o localidad del mencionado territorio, cuando determinada calidad, reputacion 
u otra caracteristica del producto o servicio pueda ser atribuida fundamentalmente a 
su origen geografico.
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2. Cuando un Estado Parte otorgue proteccion a una Indicacion Geografica de un 
tercer Estado que result© homonima respecto de una indicacion Geografica originaria 
en el territorio de alguno de los Estados Partes, se permitira, respetados los 
compromises previos con terceros paises o grupos de paises, la coexistencia entre 
ambas Indicaciones Geograficas. Los Estados Partes involucrados definiran las 
condiciones practicas para su diferenciacion a fin de evrtar que se induzca a error al 
consumidor.

1. Las Indicaciones Geograficas reconocidas mediante este Acuerdo no seran 
registrables como marcas para productos o servicios similares, en el marco de los 
ordenamientos juridicos nacionales, salvo cuando el pedido de registro de marca 
fuese anterior a la entrada en vigor de la Resoiucion a que hace referenda el articuio 
1.2 del presente Acuerdo. Ademas. no seran registradas marcas que contengan o 
consistan en una Indicacion Geografica cuando su utilizacion constituya un acto de 
competencia desleal o induzca ai consumidor al error con relacidn al verdadero lugar 
de origen.

2. Sin perjuicio de Io dispuesto en el parrafo 1, los Estados Partes protegeran las 
Indicaciones Geograficas listadas en la Resolucion del GMC a que hace referenda el 
articuio 1.2 cuando exists una marca previa, Una marca previa significa una marca 
que haya sido solicitada de buena fe y se enouentre vigente en el territorio de un 
Estado Parte antes de la presentation de la solicitud de protection, en virtud del 
present© Acuerdo, de la Indication Geografica de que se trate.

3. Dicha marca podra continuar siendo utilizada, renovada y sujeta a variadones que 
pueden requerir la presentation de nuevas solicitudes de marca, a pesar de la 
protection de la Indication Geografica.

Articuio 4
Indicaciones Geograficas Homonimas

Articuio 5
Prohibition de Registro como Marca
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4. Ni la marca previa ni la Indication Geografica se utiiizaran de manera que induzcan 
a error al consumidor en cuanto a la naturaieza del derecho de propiedad intelectual 
en cuestion
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1. En el caso que existan dos o mas Indicaciones Geograficas hom6nimas**que 
busquen sehalar la misma categoria de producto o servicio, la protection sera 
concedida a las dos o mas indicaciones, siendo posible su coexistencia. Quedara a 
cargo de los Estados Partes involucrados determinar el modo por el cual tales 
Indicaciones Geograficas seran diferenciadas entre si en el mercado.
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1. Ningun Estado Parte se obliga a proteger, como Indicacion Geografica, nombre o 
termino que, en su territorio, sea de uso comun para designer un producto o servicio, 
tampoco los nombres de razas animates o de variedades de plantas, incluyendo 
variedades de uvas para vinos.

5. Los Estados Partes no estaran obligados a proteger una tndicacion Geografica 
frente a una marca famosa, reputada o conocida, donde la proteccion pueda inducir a 
error al consumidor sobre el verdaderc origen del producto.

2. Se entiende como “de uso comun" el nombre o termino que es utilizado para 
denominar el propio producto o servicio, su especie o genero, independientemente del 
origen geografico.

3. Nada de Io previsto en el present© Acuerdo impedira el uso de terminos individuales 
integrantes de nombres cornpuestos incluidos en la Lists a que hace referenda el 
articulo 1.2, cuando dichos terminos individuates scan nombres comunes o genericos 
en el territorio del Estado Parte donde se requiere la proteccion.

La Resolucion del GMO a que hacc referenda el articulo 1.2 indicara los terminos 
individuales de (as Indicaciones Geograficas compuestas referidas en el parrafo 
precedents.

1. El inicio del procedimiento de reconocimtento y proteccion de una indicacion 
geografica de un Estado Parte en los demas se dar& mediant© el envio electronico de 
ficha tecnica, de conformidad con el Apendice del presente Acuerdo.

3. Finalizado el plazo previsto en el parrafo anterior, el procedimiento de 
reconocimiento de las indicaciones geograficas debe ser sometido, dentro de los 
treinta (30) dias siguientes, a mecanismos de publteidad y transparencia de acuerdo 
con las legislaciones nacionales correspondientes.

Articulo G 
Termino de Uso Comun

Articulo 7 
Reg las Generates

2. Lasfichas tecnicas de las Indicaciones Geograficas nacionales ya protegidas en los 
territorios de cada Estado Parte deberan ser presentadas dentro de los sesenta (60) 
dias de la entrada en vigor del present© Acuerdo, en uno de los Idiomas oficiales del 
MERCOSUR.
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4. Son funciones del Comste:
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3. El Comite se reunira per Io menos una vez al ano, por la modalidad acordada entre 
los Estados Partes para los auales el presente Acuerdo se encuentre en vigor.

6. Concluidos los procedimienfos previstos en los parrafos anteriores de este articulo, 
el organo responsable por el registro de Indicadones Geograficas en el Estado Parte 
en el cual el reconocimiento fue requerido emitira dictamen tecnico.

7. Una vez que cuenten con los dictamenes tecnicos, los Estados Partes tomar&n la 
decision final relativa al reconocimiento de las Indicaciones Geograficas.

1. Crear el Comite de Indicaciones Geograficas, que estara conformado por 
representantes de las instituciones u organismos nacionales competentes en materia 
de proteccion de Indicaciones Geograficas y de los Ministerios de Relaciones 
Exteriores de los Estados Partes para los cuales ei presente Acuerdo se encuentre en 
vigor.

2. Los Estados Partes notificaran oportunamente la nomina de representantes 
nacionales del Comite.

a) Recibir, en sus reuniones, notificaciones de los Estados Partes sobre nuevas 
Indicaciones Geograficas que fueron protegidas domesticamente, buscando obtener 
la proteccion prevista en el presente Acuerdo en los demas Estados Partes.

5. En caso de existir manifestacion de terceros legitimamente interesados, el drgano 
responsable por los registros de Indicaciones Geograficas en el Estado Parte de 
origen del pedido sera notificado para que se manifieste dentro de un plazo de treinta 
(30) dias a partir.de recibida la notificacion.

Articulo 8
Comite de indicaciones Geograficas

A partir de la reunion, los Estados Partes tendran hasta sesenta (60) dias para enviar 
las fichas tecnicas, conforme el Apendice del presente Acuerdo, y deberan seguir los 
demas procedimientos y plazos establecidos en los incisos 3, 4, 5, 6 y 7 del articulo 
7.
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^licacidn^sera iniciado un plazo de treinta (30) dias p!
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4. A partir de la^a^hcacionf sera iniciado un plazo de treinta (30) dias 
presentacion de manifestaciones de terceros legitimamente interesados, a fin 
sean consideradas en el dictamen tecnico sobre la Indicacion Geografica por parte del 
organo nacional responsable por su reconocimiento en el Estado Parte.
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e) Supervisar la ejecucidn y cumplimiento de Io previsto en ei presente Acuerdo, asi 
como de las recomendaciones originadas en el propio Comite.

f) Intercambiar informadon acerca de desarrolhs legislatives nacionales o de otra 
naturaleza en materia de Indicaciones Geograficas.

Artfculo 9
Vigencia y Depdsifo

Artfculo 10
Enmiendas
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b) Proponer al GM€; previa'realizaoion de !os procedimientos indicados en el inciso 
a), la incorporacion de nuevas Indicaciones Geograficas a ia lists a que hace 
referenda el articulo 1.2 del present© Acuerdo.

4.^11

Los Estados Partes podran enmendar el presente Acuerdo por escrito. La entrada en 
vigor de tai enmienda sera regida por io dispuesto en el articulo precedent©.

d) Posibilitar la implementacion efectiva del present© Acuerdo. En el ejercicio de esa 
fundon, el Comite tendra en cuenta la aplicacion armonica de las legislaciones de los 
Estados Partes.

c) Recibir notificaciones de los Estados Partes en el caso que una de las Indicaciones 
Geograficas reconocidas en el MERCOSUR deje de ser protegida en su pais de origen 
o caiga en desuso. Recibica esa notificacion, el Comite sugerira al GMC la 
actuatizacion de la Lists a que hace referenda el articulo 1.2 del presente Acuerdo.

3, La Republics del Paraguay sera depositaria del presente Acuerdo y de los 
respectivos instrumentos de ratificadon, debiendo notificar a las Partes la fecha de los 
depositos de esos instrumentos y de !a entrada en vigor del Acuerdo, asi como 
enviarles copia debidamente autenticada del mismo.
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1. El presente Acuerdo, celebrado en el ambito del Tratado de Asuncidn, tendra 
duracion indefinida y entrara en vigor treinta (30) dias despues de la fecha del depdsito 
del segundo instrumento de ratificacion.

2 Para los Estados Partes que io ratifiquen posteriermente a su entrada en vigor, el 
present© Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias despues de la fecha en que cad a 
uno de ellos deposit© su respective instrumento de ratificacion.
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POR LA REPUBLICA I 
PARAGUAY^

-STORLA REPUBLICA ORIENTAL 
DEL URUGUAY

POR LA REPUBLICA FEDERATIVA 
DEL BRASIL
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~Z/ /-'■Hech^^n la ciudad de Benia Goncalves, Repubisca Federative del Brasil, a los
5 dias del mes de dicien^re de 2019, en un original en los idiomas espafiol y 
portugues, siendo ambps textos igualmente identicos.
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Carles rtackeishaus'

■’ Director de Tratados
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Pais de origen:

Niimero del registro en el pais de origen:

( ) .No se apiicaVigeneia del registro:

f.Represent cion grifica:

2. SOLICIT ANTE DEL REGISTRO

Nombre o razon social:

Numero de Registro:

Direccidn:

fFZ>n9n-lS76Q?44-APN-DTR£MRF
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1

L IND1CACION GEOGRAFICA
Nombre de la Indicadoot Geografiea:
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6

Fecha de concesion del registro: ----------------------------------------
____________________ i
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( ) No sc aplica
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E-mail:

( ) No se aplica3. PROCURADOR

rNombre del Procurador

i

[Nombre:

Especificaciones y caractensticas:

Relacidn con area geografica:

-9-
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5. DESCRIPCION DEL PRODUCTO/SERVICIO
Naturaleza: ( ) Product# ( ) Servicio

4. AREA GEOGRAFICA
Delimitation del area geografka:
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( ) Tercera parte( ) Propio soiicitanteControl realizado por:

Nombre o razon social:

Numero de Registro:

Direccion:

Telefono:

E-mail:

-10- TF-?0?0-15?697.44-APN-DTR#MRF
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6. ENTIDAD DE CONTROL
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